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В статье анализируются понятия «Алтын Урда», «Ак Урда» и «Буз (Бöз) Урда», присутствующие 
в исторической литературе, а также в тюркском дастане «Идегей». Основное внимание уделено 
происхождению данных терминов. Установлено, что более ранним является понятие «Ак Урда», 
использовавшееся, скорее всего, с XIII в., для обозначения правого крыла Улуса Джучи. В основе этого 
наименования лежит название ханской ставки (юрты, шатра), в XIII в. действительно бывшей белого 
цвета. В то же время следует помнить, что в тюркской маркировке сторон света «белая сторона/ак як» 
– это запад. Термин же «Алтын Урда» закрепился не ранее первых десятилетий XIV в., восходя также 
к обозначению политического центра Улуса Джучи, известном как «Золотой шатер» (в китайских 
источниках – «Золотая юрта»). Такому определению ханской ставки были две причины: а) широкое 
использование во внутреннем оформлении названной ставки золота; б) существование идущей еще 
со времен Чингисхана традиции именовать имперский центр как «Большая Золотая ставка» («Урду-и 
заррин-и-бузург»). В то же время в конце XIV в. применительно к Улусу Джучи известно и наименование 
«Олуг Улус», связанное внутренне с рассматриваемыми понятиями. Термин «Буз (Бöз) Урда» явно 
поздний, возникший в ходе деконсолидации Улуса Джучи начиная со второй половины XIV в., когда 
в результате проникновения из Кок Орды – левого крыла Улуса Джучи, в его правое крыло – Ак Орду, 
значительных групп населения и усиления значения династии Шибанидов, произошло частичное 
закрепление в исторических источниках и в дастане «Идегей» понятия «Бöз Урда», фактически 
заместившее термин «Кöк Урда». Внутренняя связь между понятиями «Ак Урда» и «Алтын Урда» 
объясняется существованием у них общего содержания, восходящего к обозначению этими терминами 
не только владений, но и их политических центров – ханских ставок.

Ключевые слова: Улус Джучи, дастан «Идегей», кросс-культурное исследование, Ак Урда, Алтын 
Урда, Бöз Урда, Кöк Урда, урга (урда).

MATERIALS OF TURKIC DASTANS AS A HISTORICAL SOURCE: 
THE EXPERIENCE OF CROSS-CULTURAL ANALYSIS

D.M. Iskhakov

The article analyzes the concepts of “Altyn Urda”, “Ak Urda” and “Buz (Böz) Urda”, taking place in his-
torical literature, as well as in the Turkic dastan “Idegei”. The main attention is paid to the origin of these terms. 
It has been found out that the earlier concept is “Ak Urda”, which was most likely used since the XIII century, 
to designate the right wing of the Ulus of Jochi. This name is based on the name of the Khan's headquarters 
(yurt, tent), which was really white in the XIII century. At the same time, it should be known that in the Turkic 
marking of the cardinal directions, “white side / ak yak” is the west. The term “Altyn Urda” was consolidated 
no earlier than the fi rst decades of the XIV century, also going back to the designation of the political center 
of the Ulus of Jochi, known as the “Golden Tent” (Golden Yurt - in Chinese sources). There were two reasons 
for this defi nition of the Khan’s headquarters: a) the widespread use of gold in the internal design of the above 
mentioned headquarters; b) the existence of a tradition dating back to the times of Genghis Khan to name the 
imperial center as the “Great Golden Headquarters” (“Urdu-i zarrin-i-buzurg”). At the same time, at the end 
of the XIV century the name “Olug Ulus” is also known in relation to the Ulus of Jochi, , which is internally 
linked with the concepts under consideration. The term “Buz (Böz) Urda” is clearly late, which emerged dur-
ing the deconsolidation of the Ulus of Jochi, starting from the second half of the XIV century, when, as a result 
of penetration from the Kok (Blue) Horde - the left wing of the Ulus of Jochi, to its right wing – Ak (White) 
Horde, signifi cant groups of population and strengthening the importance of the Shibanid dynasty, there was 
a partial consolidation in historical sources and in the dastan “Idegei” of the concept of “Böz Urda”, which 
actually replaced the term “Kök Urda” The internal link between the concepts “Ak Urda” and “Altyn Urda” is 



МАТЕРИАЛЫ ТЮРКСКИХ ДАСТАНОВ КАК ИСТОРИЧЕСКИЙ ИСТОЧНИК ... 333

explained by the existence of their common content, dating back to the designation by these terms not only of 
possessions, but also of their political centers - the Khan’s headquarters.
Keywords: Ulus of Jochi, the dastan “Idegei”, cross-cultural research, Ak Urda, Altyn Urda, Böz Urda, Kök 

Urda, urga (urda).
Введение
Тюркские народы обладают весьма бога-

тым фольклором, имеющим длительную 
историю его изучения (Жирмунский, 1974; 
Райхл, 2008; Урманче, 2015). Но тюркская 
фольклористика все еще занята сбором и 
публикацией материалов народного творче-
ства, что происходит в основном в рамках 
национального исследовательского поля, хотя 
есть множество фольклорных произведений, 
общих для ряда тюркских народов. Последнее 
учитывается не всегда, правда, бывают и удач-
ные примеры привлечения к анализу отдель-
ных эпосов сравнительного материала из 
фольклора других народов (такой комплекс-
ный подход в изучении дастана «Чура батыр», 
«Шора батыр» был реализован в казахской 
фольклористике: Қорғанбеков, 2014).

Кроме того, исследование тюркского фоль-
клора все еще в содержательном плане оста-
ется в ряде моментов ограниченным. В част-
ности, в тюркской фольклористике анализу 
исторического материала, присутствующе-
го в произведениях народного творчества, 
в особенности в дастанах, уделяется недо-
статочное внимание. Между тем при обра-
щении к эпическим произведениям с такой 
целью выясняется необходимость кросс-
культурного подхода с полноценным срав-
нительным изучением содержания дастанов, 
бытовавших в прошлом у многих этносов. В 
качестве примера реализации такого подхода 
можем указать на нашу собственную работу 
(Исхаков, 2022), которая позволила выявить 
в тюрко-татарских эпических произведениях 
целый ряд весьма интересных данных исто-
рического характера.

***
В настоящей публикации предпринимает-

ся попытка изучения значимой темы о разных 
наименованиях Улуса Джучи, содержащих-
ся в общекыпчакском (он имеется практиче-
ски у всех кыпчакоязычных народов) даста-
не «Идегей». Речь идет о таких понятиях, 
как «Ак Урда», «Алтын Урда» и «Буз (Бöз) 
Урда». Необходимость обращения к данной 
теме вызвана тем, что генезис и смысл этих, 
в общем-то присутствующих и в историче-
ской литературе терминов в научных иссле-

дованиях в полной мере не объяснен, поэто-
му в исторических трудах можно встретить 
утверждение о том, что понятие «Золотая 
Орда» имеет русское происхождение, попав-
шее в научный оборот из «Казанской истории/
Казанского летописца» (Кушкумбаев, 2017 
а, с. 356). Действительно, в этом достаточно 
позднем (XVI в.) источнике имеется поня-
тийный ряд «Золотая Орда», «царство Золо-
тая Орда», «великие Орды Златыя» (Казан-
ская история, 1954, с. 45, 49, 53, 55). Однако 
достаточно заглянуть в сочинение баварского 
солдата удачи Иоганна Шильтбергера конца 
XIV – начала XV вв., оказавшегося на службе 
у Идегея и хана Чекре, как сразу обнаружи-
вается, что приведенное выше утверждение 
безосновательно. Действительно, у И. Шиль-
тбергера мы видим такие выражения, как 
«Золотая Татария», «Большая/Великая Тата-
рия» (Шильтбергер, 1984, с. 33–34, 43–46). 
Так как «Татария» в данном случае это «стра-
на татар», «государство татар», то есть, «Орда 
татар» (Исхаков, 2007), получается, что уже к 
началу XV в. применительно к Улусу Джучи 
понятия «Золотая/Большая (Великая) Татария/
Орда» уже существовали, а в «Казанском лето-
писце», если внимательно присмотреться, мы 
фактически имеем тот же терминологический 
ряд: «великие Орды Златыя», «Золотая Орда».

Имея в виду сказанное, для прояснения 
вопроса о разных номинациях Улуса Джучи 
было решено привлечь материалы из ряда 
вариантов дастана «Идегей», которые при их 
изучении на основе исторических источников 
позволяют разобраться с вышеназванными 
терминами. Правда, реализация этой дале-
ко не простой задачи возможна только при 
сравнительном изучении существовавших в 
прошлом у разных тюркских народов и этни-
ческих групп версий дастана «Идегей».

***
Прежде всего нам необходимо разобраться 

с понятиями «Ак Урда» и «Алтын Урда».
В татарских вариантах дастана «Идегей» 

мы видим использование этих терминов как 
синонимов:

Алтын Урда, Ак Урда
Алтмыш йортка юл иде (Идегей, 1988, 20 

б).
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Однако понятие «Алтын Урда» в данном 
эпосе используется и отдельно, что мы можем 
обнаружить в текстах татарского и крымско-
татарского происхождения:
Татарский вариант
Кырым, Казан, Əҗдархан
Башлы-башлы ил булды.
Алтын Урда таралды.
(Идегей, 1988, 245 б.)

Крымско-татарский вариант
Алтын Орду торкъалды,
Хан сарайы къалмады.
Къырым, Казан, Аждархан
Айры-айры иль болды.
(Къырымтатар, 1991, 57 б.)
У других тюркских народов между тем 

вместо термина «Алтын Урда» в дастане 
«Идегей» фигурирует только понятие «Ак 
Урда». Например, так обстоит дело с ногай-
ским, каракалпакским и казахским вариан-
тами эпоса. У ногайцев в дастане «Эдигэ» 
присутсвует высказывание «алтмыс/туксан 
басты Ак Урда» (Эдигэ, 2016, с. 79, 84, 302). 
У каракалпаков есть выражения «Белая Орда, 
где 190 кибиточных верхушек», «шатер из 
белого войлока», но одновременно «Белая 
Орда» у них выступает и как территориальное 
образование (Беляев, 1907, с. 3, 9, 202, 203; 
Eдиге, 2019, 202 б.). У казахов в версиях эпоса 
«Эдiге» есть выражения «Еңесi биiк Ак Орда», 
«Алты канат Ак Орда» (Кушкумбаев, 2015, 
с. 41; Эдiге, 1989, с. 90). Но у них есть вари-
анты «поставили белую кибитку 9 богаты-
рей» (Идиге, 1904, с. 241). При изучении этих 
выражений можно обнаружить, что в татар-
ской версии дастана «Идегей» тоже имеются 
понятия «алтмыш/туксан башлы Урда», но 
без обозначения этой орды как «белой/ак». 
Несмотря на это, и у татар в дастане «Идегей» 
есть одно место, где «Ак Урда» в эпизоде 
обращения Идегея к своему сыну Морадыну 
(Нур ад-Дину) все-таки появляется:

Алтын тауга барганмын,
Түрə булып алганмын,
Халкын җыеп алып килеп,
Ак Урдага салганмын.
(Идегəй, 1988, 21 б.).
Из приведенных примеров явствует, что в 

рассматриваемом эпосе понятия «Ак Урда» 
и «Алтын Урда» использованы не только в 
значении владения, государства, но и в смыс-
ле ставки (шатра, юрты) правителя, на что 

исследователи до сих пор не обратили долж-
ного внимания. Вот, например:
Татарский вариант:
Алтыннан суккан урдасын,
Көмештəн суккан ишеген
Төсе суык чын булат
Очы белəн ачмасам...
(Идегəй, 1988, 85 б.).
Казахский и ногайские варианты:
Алтындан сокган ак орданын
Көмештен соккан ак эсик
Туъссе сувык чын болат
.......................................
(Эдигэ, 2016, с. 88).

***
Алтын соққан Ақордаң
Күмiстен соққан ақесiқ
(Идиге, 1904, с. 246; Кушкумбаев, 2017 а, 

с. 359).
Эти тексты ясно демонстрируют наличие у 

терминов «Ак Урда» и «Алтын Урда» смыс-
ла ставки – шатра (юрты) правителя. Поэто-
му, когда в казахских версиях дастана «Эдiгэ» 
мы видим выражения «Еңесi биiк Ак Урда», 
«Алты канат Ак Орда», речь в этих случаях 
идет вовсе не о владении (государства), а о 
шатре (юрте), ставке правителя как и «высо-
коверхая Белая Орда» (Идиге, 1904, с. 247). 
Тем более что в Улусе Джучи не было ника-
кого деления на «шесть крыльев», их было 
только два (правое и левое крылья). В резуль-
тате А.К. Кушкумбаев, правильно переведя 
выражение «Еңесi биiк» как «высоковерхая, 
высокая, просторная», явно ошибочно попы-
тался приписать это определение к государ-
ству – «Ак Орде» как владению (Кушкумбаев, 
2015, с. 40–41). Об этом же свидетельству-
ет и одно место из сохранившегося только 
в русском переводе ногайской версии эпоса 
«Эдигэ», когда Джамбай говорит, обращаясь 
к Идегею, чтобы тот, придя к хану Тохтамы-
шу: «припади к его ногам в его высоковерхом 
белом шатре» (Эдигэ, 2016, с. 56; Идиге, 1904, 
с. 247). Наконец, в приведенных выше выра-
жениях «алтындан сокган ак орда» (ног.), 
«алтын соққан Ақ орда» (казах.) и «алтын-
нан суккан урда» (тат.) ясно просматривается 
нечто «сбитое», «тканое», «изготовленное». 
Тот же смысл имеет и каракалпакское «к бело-
златоглавой орде к хану Тохтамышу» (Беляев, 
2017, с. 33). И такое понимание рассматрива-
емых понятий было вовсе не случайным, что 
мы увидим далее из анализа исторических 
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источников, в данном случае – из арабских 
летописей.

Рассказывая в своей летописи услышанное 
от послов из Мамлюксого Египта к золотоор-
дынскому хану Берке, Абуали Шафи б. Мухам-
мад (ум. в Каире в 1329/1330 г.) сообщает: «…
Они разъяснили ему (султану Бейбарсу – Д.И.) 
все, о каждой должности отдельно, равно как 
о том, что у него (Берке) войлочный шатер, в 
котором помещается 500 всадников и который 
внутри отделан жемчужинами и драгоценны-
ми камнями» (Золотая Орда, 2003, с. 70). Про 
эту же ставку/юрту (шатер) другой египет-
ский летописец – аль-Муфаддаль, писавший о 
том же событии (его труд датируется от 1259 
по 1348 гг.), – приводит один важный нюанс 
насчет вышеуказанного шатра (юрты): «…
царь Берке… находился в большом шатре, в 
котором помещается 100 человек (в др. вари-
антах – 500 человек/всадников), покрытом 
белым войлоком (вот она – Ак Орда! – Д.И.), 
внутри обшитом шелковыми материалами и 
китайками и украшенным жемчужинами и 
драгоценными камнями…» (Золотая Орда, 
2003, с. 92–93, 97). Эту ханскую ставку в 
период правления Бату видели также евро-
пейские путешественники Плано Карпини и 
Вильгельм Рубрук, но она тогда представля-
ла из себя шатер, изготовленный из льняной 
ткани, ранее принадлежавший, как утверж-
дает Плано Карпини, венгерскому королю 
(подробнее см.: Путешествие, 1998, с. 73, 
117). То есть это был военный трофей, из-за 
холодного зимой климата, похоже, укрытый 
затем белого цвета войлоком.

В дальнейшем этот центр власти Улуса 
Джучи трансформировался в цветовом и 
ином смыслах, что выясняется из сообще-
ния знаменитого арабского путешественника 
Ибн Баттуты, в 1332–1333 гг. при хане Узбе-
ке, побывавшем в Улусе Джучи и оставившем 
весьма любопытные сведения в том числе и 
о ханской ставке. Он отмечает: «…в пятницу, 
после молитвы он (хан Узбек – Д.И.) садится 
в шатер, названный золотым шатром (выде-
лено нами – Д.И.), разукрашенный и дико-
винный. Он [состоит] из деревянных прутьев, 
обтянутых золотыми листами. Посредине его 
деревянный престол, обложенный серебря-
ными и позолоченными листками; ножки его 
из серебра, а верх его усыпан драгоценными 
камнями. Султан садится на [этот] престол; с 
правой его стороны хатунь Тайтуган и рядом 

с ней хатунь Кабак, а с левой стороны хатунь 
Баялунь и возле нее хатунь Урдуджи…» 
(Золотая Орда, 2003, с. 132–133). Это была 
летняя ставка, а зимой, по известиям Ибн 
Баттуты и аль-Омари, золотоордынские ханы 
жили во дворце, расположенном в г. Сарае и 
именовавшемся «Алтынташ/Алтынбаш», 
венчавшемся золотым полумесяцем (Золо-
тая Орда, 2003, с. 109–143). Как видим, в 
обоих случаях в наименованиях ханских 
ставок Улуса Джучи фигурирует определение 
«золотой».

Замечу, что про летнюю ставку ханов Улуса 
Джучи сохранились уникальные данные в 
«Чингиз-наме» Утемиша-хаджи. В эпизоде, 
где рассказывается о приглашении вдовой 
хана Узбека Тайдуллой султана Хызыра для 
занятия золотоордынского престола, послед-
нему этой бегим в качестве свадебного подарка 
была преподнесена «золотая юрта, оставшая-
ся от Узбек хана и Джанибек-хана», которая 
Хызыром, не поладившим с Тайдуллой, была 
разломана (Утемиш-хаджи, 1992, с. 112). Хотя 
этот эпизод, не исключено, имеет иносказа-
тельный смысл, подразумевающий разру-
шение политического центра Улуса Джучи, 
тем не менее вряд ли можно сомневаться в 
том, что это тот же самый «золотой шатер», 
который видел Ибн Баттута. Отсюда понятно 
появление в отдельных китайских источни-
ках такого наименования Улуса Джучи, как 
«Цзинь жань хань», то есть «Ханство Золотой 
Юрты» (Кычанов, 2000, с. 157). На деле же 
«Большая Золотая ставка» («Урду-и заррин-и-
бузург») отмечена уже в 1224 г. у Чингисхана 
(Мункуев, 2023, с. 157). Ее наблюдал и Плано 
Карпини (Путешествие, 1929, с. 77–78), а 
Марко Поло в годы правления в Юаньской 
империи Хубилая такую ставку отмечает там 
(Путешествие, 1999, с. 251, 261–263). Вот 
«клоном» именно этих имперских ставок и 
являлась аналогичная «золотая юрта» Улуса 
Джучи. В свою очередь, отдаленные истоки 
подобных особых ставок каганов восходили 
еще ко временам древних тюрок (Кушкумба-
ев, 2017в).

Теперь попытаемся выяснить внутреннюю 
связь терминов «Ак Урда» и «Алтын Урда», 
а понятие «Буз (Бöз) Урда», использованное 
в дастане «Идегей» лишь в смысле ставки/
юрты правителя, пока не будем затрагивать. 
Как уже указывалось, термины «Ак Урда» и 
«Алтын Урда» в эпосе выступают как сино-
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нимы, но первый из них был более ранним, 
о чем отчасти свидетельствует и рассказ в 
сочинении Утемиша-хаджи «Чингиз-наме» 
относительно совета (видимо, подразумева-
ется курултай), созванного Чингисханом для 
обсуждения вопроса о разделе территории 
Улуса Джучи. Хивинский историк сообща-
ет, что Чингисхан принял решение передать 
Саин-хану (Бату) правое крыло (Поволжье с 
вилайетом), а Эджену (Орда-Ичену) – левое 
крыло (бассейн р. Сыры с вилайетом) Улуса 
Джучи. Согласно источнику, прибывшим для 
участия в решении этого важнейшего вопроса 
по распоряжению Чингисхана были постав-
лены три отдельные юрты: «белую юрту с 
золотым порогом… для Саин-хана; синюю 
орду (так! – Д.И.) с серебряным порогом… 
для Иджана; серую орду со стальным поро-
гом… для Шайбана…» (Утемиш-хаджи, 1992, 
с. 92–93, 121). В тюркском тексте это место 
передано как «Алтун босагалы ак өргə», 
«күмүш босагалы көк орда», «болат босагалы 
боз орда» (Утемиш-хаджи, 1992, 121 б.). Для 
правильного понимания этого места источни-
ка надо иметь в виду, что изначально термин 
«урга» – а от него «урда/орда» – у монголов 
означал юрту, ставку (подробнее см.: Кушкум-
баев, 2017а, с. 356). В итоге получается, что 
в приведенном выше высказывании о трех 
юртах-ставках моделируется определен-
ная иерархия владений – Батуиды с их «Ак 
Ордой» признавались самыми старшими, а 
Ордуиды с «Кок Ордой» – младше их; Шибан 
и его наследники, соответственно, оказались 
с «Бöз Урдой» самыми младшими. Но из-за 
того, что эти юрты-ставки олицетворяли 
также и политические центры трех владений, 
в реальности двухкрыльевое деление Улуса 
Джучи тут оказалось нарушенным. Однако, 
термин «бүз/бöз», имеющий значение «бело-
ватый, бело-сероватый», по смыслу все же 
ближе к понятию «ак/белый», о чем, напри-
мер, говорит и слово «акбузат», в татарском 
языке имеющее значение коня беловато-свет-
лой масти. Вопреки разным мнениям о месте 
владения Шибанидов в ордынском полити-
ческом пространстве, оно вначале явно отно-
силось к правому крылу Улуса джучи – Ак 
Орде, но в постордынское время получило 
самостоятельное значение, что и прослежива-
ется из труда Утемиша-хаджи через введение 
там особого наименования для него как «Бöз 
Урда».

Итак, изначальное владение Бату и его 
наследников – это «Ак Урда» и в XIII в. его 
политический центр располагался в юрте/
шатре именно белого цвета, что важно. Но мы 
не должны упускать из виду, что по тюркской 
цветовой географической ориентации «ак» 
– это запад. Однако в силу доминирующе-
го положения правого крыла в Улусе Джучи 
наименование «Ак Урда» могло также приме-
няться и для обозначения государства в целом, 
включая также и «Кок Орду», хотя левое 
крыло государства, скорее всего, продолжа-
ло сохранять свое прежнее наименование. То, 
что маркировка «белым» цветом не только 
правого крыла, но и всего Улуса Джучи, суще-
ствовала еще и при наследниках хана Узбека, 
достаточно хорошо видно из произведения 
«Хосроу и Ширин» Кутба, подготовленного в 
качестве подарка Тинибеку б. Узбеку, в посвя-
тительной части которого, предназначенного 
его жене Малике, государство, где они жили, 
именуется как «Ак Урда» (Котб, 2003, 39 б.).

Несмотря на все сказанное, нельзя путать 
разные значения терминов, разбираемых тут. 
В частности, когда Утемиш-хаджи пишет 
«Алтын босагалы Ак өргə» – тут речь идет 
о ставке, политическом центре владения, 
известного как «Ак Урда», но напрямую не 
о самом владении. То же самое относится и 
к двум другим понятиям – «күмүш босагалы 
көк орда», «болат босагалы боз орда».

При таком понимании, однако, возникает 
одна проблема: из послания ордынского хана 
Тохтамыша за 1393 г. известно, что тогда госу-
дарство, во главе которого он стоял, имело 
официальное наименование «Олуг Улус» 
(Ӧzytegin, Kemaloǧlu, 2017, s. 40–41). Именно 
оно впоследствии в русских летописях пере-
давалось формой «Большая Орда», обозна-
чая после распада Улуса Джучи его ядровую 
часть, так сказать престольный центр, где 
располагался так называемый «Саинов юрт» 
(Посольская. 1935, с. 46). Тот же смысл имело 
и понятие «Большая, Великая Татария» у 
Иоганна Шильтбергера. Надо отметить, что 
у крымского автора XVIII в. Абдулгаффа-
ра Кырыми применительно к походу Тиму-
ра против Улуса Джучи для обозначения 
последнего также использован термин «Uluǧ 
Оrdо» (Кырыми, 2014, s. 92). Нахождение в 
обороте в Крымском ханстве этого и близ-
кого ему по смыслу другого понятия («Олуг 
Улус») было связано с присоединением в 
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1502 г. населения Большой Орды к данно-
му ханству. Поэтому мы видим в послании 
крымского хана Менгли-Гирея в Москву за 
1502 г. выражение «Великие Орды великого 
царя слово» (Сборник, 1895, с. 19, 27, 29). В 
данном случае понятия «Великая Орда/Вели-
кий Улус» обозначали Большую Орду (Исха-
ков, 2009, с. 67–68; см. также: Усманов, 1979). 
Как думается, наименование «Олуг Улус», 
которое можно переводить как «Большой/
Великий Улус», охватывало в конце XIV в. 
всю территорию Улуса Джучи, включая как 
его правое (Ак Урда), так и левое (Кок Урда) 
крылья. Вот этому официальному понятию, 
обозначавшему в XIV в. весь Улус Джучи, 
больше соответствовал на самом деле термин 
«Алтын Урда», именно он был шире понятия 
«Ак Урда», тем не менее сохраняя в опреде-
ленном смысле также значение ставки, поли-
тического центра всего государства. Когда 
мы видим у Иоганна Шильтбергера (начало 
XV в.) выражения «Золотая/Большая/Вели-
кая Татария», им точно соответствует поня-
тие из «Казанской истории» «великая Орда 
Златыя». Однозначно, к ним близко по смыс-
лу и значение китайского понятия «Ханство 
Золотой Юрты». Просто во всех этих случаях 
мы наблюдаем определенное смешение назва-
ний ставки правителя Улуса Джучи с наиме-
нованием собственно государства Джучидов. 
В результате содержание рассмотренных 

понятий становилось несколько расплывча-
тым. В этом плане и закрепившееся в науч-
ной литературе для обозначения Улуса Джучи 
понятие «Золотая Орда»/«Алтын Урда» тоже 
не вполне безупречно, хотя конвенционально 
его применение вполне допустимо.

Наконец, надо сказать несколько слов о 
термине «Бöз Урда», как уже было показано, 
применявшееся в дастане «Идегей» исклю-
чительно в смысле ставки правителя (шатра/
юрты). Мы не исключаем, что это понятие 
возникло лишь во второй половине XIV в., 
может быть еще позднее, когда начиная с пери-
ода «Великой замятни» последовал постепен-
ный подъем Шибанидов, затем, уже в эпоху 
Тохтамыша, произошло перемещение из Кок 
Орды на территорию Ак Орды больших групп 
населения, в результате чего прежнее понятие 
«Кöк Урда» могло быть замещено термином 
«Бöз Урда», правда, при бытовании там тем 
не менее и прежнего термина «Кöк Урда» (в 
русских летописях это владение именовалось 
«Синей Ордой»).

По-видимому, происшедшие на постордын-
ском политическом пространстве изменения 
по маркировке разных частей распадавшегося 
Улуса Джучи в XV в. сохранялись в историче-
ском сознании татар Ногайской Орды, в среде 
которых был создан дастан «Идегей», и где 
рассмотренные наименования так или иначе 
появляются.
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